Sicherheitsdokument fiir Regalhalterung (2 Stiick) aus Stahl, ML-Design
Produktbeschreibung:

Diese Regalhalterungen von ECD Germany, Modell ML-Design, sind aus hochwertigem
Stahl gefertigt. Sie bieten eine sichere und stabile Befestigungsmaoglichkeit fiir Regalbretter.
Die Oberflache ist pulverbeschichtet, was nicht nur eine ansprechende Optik verleiht,
sondern auch Korrosionsbestindigkeit gewéahrleistet.

Sicherheitsmerkmale:

1. Materialstirke: Die Halterungen sind aus robustem Stahl gefertigt, was eine hohe
Tragfahigkeit und Stabilitat gewahrleistet.

2. Pulverbeschichtung: Die schwarz pulverbeschichtete Oberflache schiitzt vor Korrosion
und verlangert die Lebensdauer der Halterungen.

3. Tragfahigkeit: Zusatzlich zu den physikalischen Eigenschaften sollte die maximale
Tragfahigkeit der Regalhalterungen nicht iiberschritten werden. Bitte iiberpriifen Sie die
zugelassene Belastung des Mauerwerks bzw. der Wand, an der das Regal befestigt wird.

Sicherheitsanweisungen:

1. Montage: Achten Sie darauf, die Halterungen mit geeignetem Montagematerial (wie
hochwertigen Schrauben und Diibeln, die dem Wandmaterial entsprechen) zu
befestigen. Die Verwendung falscher Montagematerialien kann die Tragfahigkeit erheblich
beeintrachtigen.

2. Belastung: Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastung, die fiir die Halterungen
ausgelegt ist. Uberladen kann zu einem Versagen der Halterungen und méglichen Schiaden
fiihren.

3. Regelmifige Uberpriifung: Uberpriifen Sie regelmiRig die Festigkeit der
Verbindungen, um sicherzustellen, dass sich keine Schrauben gelockert haben. Ziehen Sie
diese bei Bedarf nach.

4. Umgebung: Installieren Sie die Halterungen nicht in Umgebungen mit extremer
Feuchtigkeit oder aggressiven Chemikalien, es sei denn, diese sind dafiir ausgewiesen, um
die Langlebigkeit der Produkte zu gewahrleisten.

5. Verwendung im Innenbereich: Diese Regalhalterungen sind primér zur Verwendung
im Innenbereich vorgesehen. Bei Nutzung im Auf3enbereich sollte gegebenenfalls
zusatzlicher Schutz vor Witterungseinfliissen in Betracht gezogen werden.

Garantie und Haftung:

- ECD Germany iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemafie
Verwendung oder Missachtung der Montageanleitung entstehen.



- Die Garantie erlischt bei jeglichen Verdnderungen an den Halterungen oder bei
Nichtbefolgung der Sicherheitsvorschriften.

Dieses Dokument dient als Leitfaden fiir die sichere Verwendung und Installation der
Regalhalterungen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von ECD Germany oder konsultieren Sie die vollstindige Gebrauchsanweisung des
Produkts.



Safety document for shelf bracket (2 pieces) made of steel, ML design
Product description:

These shelf brackets from ECD Germany, model ML-Design, are made of high-quality steel.
They provide a secure and stable mounting option for shelves. The surface is powder-
coated, which not only gives them an attractive appearance, but also ensures corrosion
resistance.

Security features:

1st material thickness: The brackets are made of robust steel, which ensures a high load-
bearing capacity and stability.

2. powder coating: The black powder-coated surface protects against corrosion and extends
the service life of the brackets.

3.load-bearing capacity: In addition to the physical properties, the maximum load-bearing
capacity of the shelf brackets should not be exceeded. Please check the approved load of the
masonry or wall to which the shelf is attached.

Safety instructions:

1. mounting: Ensure that the brackets are attached using suitable mounting materials (such
as high-quality screws and plugs that match the wall material). The use of incorrect
mounting materials can significantly impair the load-bearing capacity.

2.load: Do not exceed the maximum load designed for the brackets. Overloading can lead to
failure of the brackets and possible damage.

3. regular inspection: Check the strength of the connections regularly to ensure that no
screws have loosened. Tighten them if necessary.

4. environment: Do not install the brackets in environments with extreme humidity or
aggressive chemicals, unless these are designated to ensure the longevity of the products.

5.1indoor use: These shelf brackets are primarily intended for indoor use. For outdoor use,
additional protection from the weather should be considered if necessary.

Warranty and liability:

- ECD Germany accepts no liability for damage caused by improper use or failure to follow
the installation instructions.

- The warranty expires if any changes are made to the brackets or if the safety instructions
are not followed.



This document serves as a guide for the safe use and installation of the shelf brackets. For
further information, please contact customer service at ECD Germany or consult the
product's full instructions for use.



Document de sécurité pour support d'étagere (2 pieces) en acier, design ML
Description du produit :

Ces supports d'étageres de ECD Germany, modéle ML-Design, sont fabriqués en acier de
haute qualité. IIs offrent une possibilité de fixation sfire et stable pour les étageres. La
surface est revétue par poudre, ce qui donne non seulement un aspect attrayant, mais
garantit également une résistance a la corrosion.

Caractéristiques de sécurité :

1. épaisseur du matériau : les supports sont fabriqués en acier robuste, ce qui garantit une
capacité de charge et une stabilité élevées.

2. revétement par poudre : la surface noire revétue par poudre protége contre la corrosion
et prolonge la durée de vie des supports.

3. capacité de charge : en plus des caractéristiques physiques, la capacité de charge
maximale des supports d'étageres ne doit pas étre dépassée. Veuillez vérifier la charge
admissible de la maconnerie ou du mur sur lequel I'étagere est fixée.

instructions de sécurité :

1. montage : veillez a fixer les supports avec du matériel de montage approprié (comme des
vis et des chevilles de haute qualité correspondant au matériau du mur). L'utilisation d'un
matériel de montage inapproprié peut réduire considérablement la capacité de charge.

2e charge : ne dépassez pas la charge maximale prévue pour les supports. Une surcharge
peut entralner une défaillance des supports et des dommages potentiels.

3. vérification réguliére : vérifiez régulierement la solidité des connexions pour vous
assurer qu'aucune vis ne s'est desserrée. Resserrez-les si nécessaire.

4. environnement : n'installez pas les supports dans des environnements extrémement
humides ou contenant des produits chimiques agressifs, a moins qu'ils ne soient désignés
comme tels, afin de garantir la longévité des produits.

5. utilisation en intérieur : ces supports d'étagéres sont principalement destinés a une
utilisation en intérieur. En cas d'utilisation a I'extérieur, il convient d'envisager, le cas
échéant, une protection supplémentaire contre les intempéries.

Garantie et responsabilité :

- ECD Germany décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation
inappropriée ou du non-respect des instructions de montage.

- La garantie est annulée en cas de modification quelconque des supports ou de non-respect
des consignes de sécurité.



Ce document sert de guide pour l'utilisation et I'installation en toute sécurité des supports
d'étagéres. Pour plus d'informations, veuillez contacter le service clientele de ECD Germany
ou consulter le mode d'emploi complet du produit.



Documento di sicurezza per mensola (2 pezzi) in acciaio, design ML
Descrizione del prodotto:

Queste staffe per scaffali di ECD Germany, modello ML-Design, sono realizzate in acciaio di
alta qualita. Offrono un'opzione di montaggio sicura e stabile per gli scaffali. La superficie e
verniciata a polvere, il che non solo conferisce un aspetto attraente, ma garantisce anche la
resistenza alla corrosione.

Caratteristiche di sicurezza:

1° spessore del materiale: le staffe sono realizzate in robusto acciaio, che garantisce
un'elevata capacita di carico e stabilita.

2.verniciatura a polvere: la superficie verniciata a polvere nera protegge dalla corrosione e
prolunga la durata delle staffe.

3. capacita di carico: oltre alle proprieta fisiche, non si deve superare la capacita di carico
massima delle mensole. Verificare il carico consentito della muratura o della parete a cui &
fissata la mensola.

Istruzioni di sicurezza:

1. montaggio: assicurarsi che le staffe siano fissate con materiali di montaggio adeguati
(come viti di alta qualita e tasselli adatti al materiale della parete). L'uso di materiali di
montaggio errati pudo compromettere notevolmente la capacita di carico.

2. carico: non superare il carico massimo previsto per le staffe. Un carico eccessivo puo
causare il cedimento delle staffe e possibili danni.

3. ispezione periodica: controllare regolarmente la tenuta dei collegamenti per verificare
che non si siano allentate le viti. Se necessario, serrarle.

4. ambiente: non installare le staffe in ambienti con umidita estrema o con sostanze
chimiche aggressive, a meno che non siano designati per garantire la longevita dei prodotti.

5. Uso interno: queste mensole sono destinate principalmente all'uso interno. Per 1'uso
all'esterno, se necessario, € necessario prevedere una protezione aggiuntiva dalle
intemperie.

Garanzia e responsabilita:

- ECD Germany non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso improprio
o dalla mancata osservanza delle istruzioni di installazione.

- La garanzia decade se si apportano modifiche alle staffe o se non si seguono le istruzioni di
sicurezza.



Questo documento serve come guida per 1'uso e l'installazione sicura delle mensole. Per
ulteriori informazioni, contattare il servizio clienti all'indirizzo ECD Germany o consultare le
istruzioni per I'uso complete del prodotto.



Documento de seguridad para soporte de estanteria (2 piezas) de acero, disefio ML
Descripcién del producto:

Estos soportes para estanterias de ECD Germany, modelo ML-Design, estan fabricados en
acero de alta calidad. Proporcionan una opcién de montaje segura y estable para estantes.
La superficie esta recubierta de polvo, lo que no solo les confiere un aspecto atractivo, sino
que también garantiza su resistencia a la corrosién.

Elementos de seguridad:

ler grosor del material: Los soportes son de acero robusto, lo que garantiza una gran
capacidad de carga y estabilidad.

2.2 Recubrimiento en polvo: La superficie con recubrimiento en polvo negro protege contra
la corrosion y prolonga la vida util de las ménsulas.

3. Capacidad de carga: Ademas de las propiedades fisicas, no debe superarse la capacidad de
carga maxima de los soportes de la estanteria. Compruebe la carga permitida de la
mamposteria o el muro al que se fija la estanteria.

Instrucciones de seguridad:

1. Montaje: Asegurese de que los soportes se fijan utilizando materiales de montaje
adecuados (como tornillos y tacos de alta calidad que se adapten al material de la pared). El
uso de materiales de montaje incorrectos puede mermar considerablemente la capacidad
de carga.

2. Carga: No supere la carga maxima prevista para los soportes. La sobrecarga puede
provocar el fallo de los soportes y posibles dafios.

3. Inspeccidn periddica: Compruebe periédicamente la resistencia de las conexiones para
asegurarse de que no se ha aflojado ningtin tornillo. Apriételos si es necesario.

4. entorno: No instale los soportes en entornos con humedad extrema o productos quimicos
agresivos, a menos que estos sean designados para garantizar la longevidad de los
productos.

5. uso en interiores: Estos soportes de estanteria estan pensados principalmente para su
uso en interiores. Para uso en exteriores, se debe considerar una proteccién adicional
contra la intemperie si es necesario.

Garantia y responsabilidad:

- ECD Germany no se hace responsable de los dafos causados por un uso inadecuado o por
no seguir las instrucciones de instalacion.

- La garantia quedara anulada si se realiza cualquier modificacion en los soportes o si no se
siguen las instrucciones de seguridad.



Este documento sirve de guia para la utilizacién e instalacion seguras de los soportes de
estanteria. Para mas informacién, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente
en ECD Germany o consulte las instrucciones de uso completas del producto.



JlokyMeHT 3a 6e30MacHOCT 3a ckoba 3a padT (2 6pos), u3paboTeH OT CTOMaHa, Au3aiiH ML
OnucaHuve Ha NPOAYKTA:

Te3u ckobu 3a papToBe oT ECD Germany, Mmosienn ML-Design, ca uspaboTeHU OT
BUCOKOKayeCcTBeHa CTOMaHa. Te oCUTypsiBaT CUTypHa U CTaOUJIHA Bb3MOXHOCT 3a
MOHTHpaHe Ha padToBe. [IoBBbPXHOCTTa UM € IPaxoBo 60sAUCaHa, KOETO He CaMO UM
Npu/iaBa aTpaKTHBEH BBbHILEH BUJ, HO U OCUTypPsIBa YCTOMYMBOCT Ha KOPO3Hs.

XapaKTepUCTUKU 32 CUTYPHOCT:

1-Ba fiebesiMHA HA MaTepHasia: CKOOUTe ca U3paboTeHH OT 3/ipaBa CTOMaHa, KOSTO
OCHUTypsiBa BUCOKA TOBAPOHOCUMOCT U CTAGUJIHOCT.

2. IIpaxoBO IIOKpHUTHE: HOB’prHOCTTa CY€pHO IMTPaxoBO MOKPUTHE IIpeAIla3Ba OT KOPO3HUAd U
YABJIXKABa €KCIJIOATAlMOHHHUA Y KUBOT Ha CcKobOuTe.

3. ToBapOHOCUMOCT: B lombyiHEHHE KbM pH3UUECKHUTE CBOMCTBA He Tpsi6Ba Ja ce
npeBHIlIaBa MaKCMMaJIHaTa TOBAPOHOCUMOCT Ha CKOOHUTe 3a padpToBe. MoJisi, TpoBepeTe
JIONyCTHMOTO HaTOBapBaHe Ha 3U/lapusaTa UM CTeHATa, KbM KOSITO e 3aKpeleH padThT.

WHCTpyKIMH 32 6€3011aCHOCT:

1. MOHTaX: YBepeTe ce, Ue CKOOHTe ca 3aKpeleHU C IOMOLITa Ha NOAXOASIIN MOHTaXKHU
MaTepHa/y (HalpuMep BUCOKOKAaYeCTBEHU BUHTOBE U /[I00€JIU, KOUTO ChbOTBETCTBAT Ha
MaTepHaJ/ia Ha CTeHaTa). M3roJi3BaHeTo Ha HEMOAXOASAIIN MOHTAXKHU MaTepUaud MOXe

3HAYMTEJIHO /la BJIOIIM HOCEATa CIIOCOOHOCT.

2. HaToBapBaHe: He nmpeBuIaBaiiTe MAaKCHMaJIHOTO HATOBapBaHe, MPEIBUEHO 3a CKOOUTE.
[IpeToBapBaHeTO MOXKe /ia I0OBE/IE [0 TIOBPE/a HAa CKOOUTE U Bb3MOXKHU TOBPE/IH.

3. peoBHa npoBepka: [IpoBepsiBaiiTe pelOBHO 3/ipaBUHATA HAa BP'b3KHUTE, 3a /la Ce YBEPUTE,
ye HsiMa pa3xJiabeHU BUHTOBE. 3aTErHETE 'Y, aKo € He06X04MMO.

4. okoJiHa cpesia: He MOHTHpalTe ckoGUTE B Cpesia C eKCTPEMHA BJIQXKHOCT UJIM arpeCUBHU
XMMHKaJIM, OCBEH aKO Te He ca NpeJHa3HaYeH! 3a OCUTypsiBaHe Ha JbJrOTPaliHOCTTa Ha
NPOJYKTHTE.

5. ynoTtpe6a Ha 3akpuTO: Te3u ckobu 3a padpToBe ca peHa3HAYEHHU TPEAUMHO 3a
ynoTpeba Ha 3akpuTo. [Ipy ynorpe6a Ha OTKPUTO, aKo e He06xX04MMo, TPsi6Ba Jja ce
MOMMCJIM 32 JOI'bJIHUTEJIHA 3alUTa OT aTMOCHEPHU BIAUSHUS.

FapaHLU/IF[ N OTTOBOPHOCT:

-ECD Germany HE HOCHU OTTOBOPHOCT 3a lETH, IPUIUNHEHU OT HEIIPAaBUJ/IHA yHOTpe6a NN
HeClla3BaHe Ha UHCTPYKIUUTE 3 MOHTAX.

- FapaHum{Ta OTIlaJa, dAKO Ca HAallpaB€HH KaKBHUTO U Ja 6UJI0 IIPOMEHH I10 CKOOUTE UJIU aKO
He Ca ClIa3€HU UHCTPYKIHUHUTE 3a ©€e30IacHOCT.



To3u JOKYMEHT CJIy»KH KaTo PbKOBO/ICTBO 3a 6e30MacHa ynoTpeba U MOHTaX HAa CKOOUTeE
3a padToBe. 3a JOMbJHUTENHA UHPOPMALHS, MOJIS, CBBbPXKETE Ce C OT/Ee/1a 3a 06C/TyKBaHe
Ha KJIMeHTH Ha aapec ECD Germany uiM BUKTe I'bJIHUTE HHCTPYKIUY 3a yoTpeba Ha
NpOJyKTa.



Bezpecnostni doklad pro drzak police (2 kusy) z oceli, provedeni ML
Popis produktu:

Tyto policové drzaky od ECD Germany, model ML-Design, jsou vyrobeny z vysoce kvalitni
oceli. Poskytuji bezpec¢nou a stabilni moznost montaze polic. Povrch je opatien praskovou
barvou, ktera jim dodava nejen atraktivni vzhled, ale zajiStuje také odolnost proti korozi.

Bezpecnostni prvky:

1. tloustka materialu: Drzaky jsou vyrobeny z robustni oceli, ktera zajistuje vysokou
nosnost a stabilitu.

2. Praskové lakovani: Cerny pragkovy povrch chrani pied korozi a prodluZuje Zivotnost
drzakd.

3. nosnost: Kromé fyzikalnich vlastnosti by neméla byt prekrofena maximalni nosnost
drzak polic. Zkontrolujte si povolené zatiZeni zdiva nebo stény, ke které je police
pripevnéna.

Bezpecnostni pokyny:

1. Montaz: Ujistéte se, Ze jsou drzaky pripevnény pomoci vhodnych montaznich materialt
(napriklad kvalitnich Sroubii a hmoZzdinek, které odpovidaji materidlu stény). Pouziti
nespravnych montaznich materialti mtize vyrazné zhorsit nosnost.

2. zatiZzeni: Neprekracujte maximalni zatiZeni urCené pro drzaky. PretiZeni mize vést k
selhani drzak a jejich moznému poskozeni.

3. Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte pevnost spojt, abyste se ujistili, Ze nedoslo k
uvolnéni Sroubd. V pripadé potreby je utdhnéte.

4. prostiredi: Neinstalujte drzaky v prostiredi s extrémni vlhkosti nebo agresivnimi
chemikaliemi, pokud nejsou urceny k zajisténi dlouhé Zivotnosti vyrobki.

5. pouziti v interiéru: Tyto policové drzaky jsou primarné urceny pro pouziti v interiéru. Pro
venkovni pouziti je tfeba v pripadé potieby zvazit dodate¢nou ochranu pied
povétrnostnimi vlivy.

Zaruka a odpovédnost:

- ECD Germany nenese zadnou odpovédnost za $kody zplisobené nespravnym pouzitim
nebo nedodrZenim pokynt k instalaci.

- Zaruka zanika, pokud jsou na drzacich provedeny jakékoli zmény nebo pokud nejsou
dodrzeny bezpecnostni pokyny.



Tento dokument slouzi jako navod pro bezpecné pouziti a instalaci drzak polic. Dalsi
informace ziskate od zdkaznického servisu na adrese ECD Germany nebo v tiplném navodu
k pouziti vyrobku.



Sikkerhedsdokument til hyldeknaegte (2 stk.) af stal, ML-design
Produktbeskrivelse:

Disse hyldeknagte fra ECD Germany, model ML-Design, er fremstillet af stal i hgj kvalitet.
De giver en sikker og stabil monteringsmulighed for hylder. Overfladen er pulverlakeret,
hvilket ikke kun giver dem et attraktivt udseende, men ogsa sikrer korrosionsbestandighed.

Sikkerhedsfunktioner:

1. materialetykkelse: Beslagene er lavet af robust stal, som sikrer en hgj baereevne og
stabilitet.

2. Pulverlakering: Den sorte pulverlakerede overflade beskytter mod korrosion og
forleenger beslagets levetid.

3. Baereevne: Ud over de fysiske egenskaber bgr hyldeknzegtenes maksimale baereevne ikke
overskrides. Tjek venligst den tilladte belastning af det murvark eller den vaeg, som hylden
er fastgjort til.

Sikkerhedsinstruktioner:

1. Montering: Sgrg for, at beslagene monteres med egnede monteringsmaterialer (f.eks.
skruer og plugs af hgj kvalitet, der passer til veegmaterialet). Brug af forkerte
monteringsmaterialer kan forringe baereevnen betydeligt.

2. Belastning: Overskrid ikke den maksimale belastning, der er beregnet til beslagene.
Overbelastning kan fgre til svigt af beslagene og mulig skade.

3. Regelmeaessig inspektion: Kontroller regelmaessigt forbindelsernes styrke for at sikre, at
ingen skruer har lgsnet sig. Stram dem, hvis det er ngdvendigt.

4. Miljg: Monter ikke beslagene i miljger med ekstrem fugtighed eller aggressive kemikalier,
medmindre det er ngdvendigt for at sikre produkternes levetid.

5. Indendgrs brug: Disse hyldeknaegte er primzert beregnet til indendgrs brug. Ved
udendgrs brug bgr man overveje yderligere beskyttelse mod vejret, hvis det er ngdvendigt.

Garanti og ansvar:

- ECD Germany patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert brug eller
manglende overholdelse af installationsvejledningen.

- Garantien bortfalder, hvis der foretages @ndringer af beslagene, eller hvis
sikkerhedsinstruktionerne ikke fglges.

Dette dokument fungerer som en vejledning i sikker brug og montering af hyldeknaegtene.
For yderligere oplysninger bedes du kontakte kundeservice pa ECD Germany eller laese
produktets fulde brugsanvisning.






Turvallisuusasiakirja hyllykannattimelle (2 kpl), terdastd, ML-muotoilu
Tuotteen kuvaus:

Nama hyllykannattimet ECD Germany, malli ML-Design, on valmistettu korkealaatuisesta
terdksestd. Ne tarjoavat turvallisen ja vakaan kiinnitysmahdollisuuden hyllyille. Pinta on
pulverimaalattu, mika antaa niille houkuttelevan ulkonion ja takaa myos
korroosionkestavyyden.

Turvaominaisuudet:

1. Materiaalin paksuus: Kannattimet on valmistettu kestavasta terdaksests, joka takaa suuren
kantavuuden ja vakauden.

2. Jauhemaalaus: Musta jauhemaalattu pinta suojaa korroosiolta ja pidentda kannattimien
kayttoikaa.

3. kantavuus: Fysikaalisten ominaisuuksien lisdksi hyllyn kiinnikkeiden
enimmaiskantavuutta ei saa ylittda. Tarkista sen muurauksen tai seinan sallittu kuormitus,
johon hylly kiinnitetaan.

Turvallisuusohjeet:

1. Asennus: Varmista, ettd kannattimet kiinnitetdan sopivilla kiinnitysmateriaaleilla (kuten
seindmateriaaliin sopivilla laadukkailla ruuveilla ja tulpilla). Vaaranlaisten
kiinnitysmateriaalien kadytto voi heikentda kantavuutta merkittavasti.

2. kuormitus: Al4 ylita kiinnikkeille suunniteltua enimmaiskuormaa. Ylikuormitus voi johtaa
kiinnikkeiden rikkoutumiseen ja mahdollisiin vaurioihin.

3. Saannollinen tarkastus: Tarkista liitdnt6jen lujuus sadnndollisesti varmistaaksesi, etteivat
ruuvit ole 16ystyneet. Kirista ne tarvittaessa.

4. Ympiristo: Ald asenna kiinnikkeitd ympéristéihin, joissa on darimmadisti kosteutta tai
aggressiivisia kemikaaleja, ellei niita ole tarkoitettu tuotteiden pitkaikaisyyden
varmistamiseksi.

5. Kaytto sisdtiloissa: Nama hyllytelineet on tarkoitettu ensisijaisesti sisakayttoon.
Ulkokayttoon on tarvittaessa harkittava lisdsuojausta saalta.

Takuu ja vastuu:

- ECD Germany ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestad kaytosta tai
asennusohjeiden noudattamatta jattdmisesta.

- Takuu raukeaa, jos kiinnikkeisiin tehddaan muutoksia tai jos turvallisuusohjeita ei
noudateta.



Tama asiakirja on opas hyllyn kiinnikkeiden turvalliseen kaytt6on ja asennukseen.
Lisatietoja saat asiakaspalvelusta osoitteesta ECD Germany tai tuotteen tdydellisista
kayttoohjeista.



'EYypa@o ac@alieiag yia otrptypa pagt (2 tepdyia) amd xaAvpa, oxedio ML
[Teptypar| TPoiOVTOG:

Avtd ta onpiypata paguwv and to ECD Germany, povtédo ML-Design, elvait
KATAOKEVAOUEVA aTtO YGALBa vPnAnS oot Tag. Ilapéxouv pla ac@air kat ctabep
€TAOYT) TOTTOOETNONG Yo pala. H emipdveld toug etval Bappévn pe moudpa, 1 omoia oyt
UOVo TouG TTPOoodiSel EAKVGTIKNY EUPAVIOT), GAAA e€ao@aAilel koL avToxn otn Stafpwon.

XapoaKTnpLoTIK& ao@aAeiag:

1o mayog vAkoV: Ta otnplypata eivatl kataokevaouéva amo oTiapo xdAvBa, o omolog
eEao@aAllel LYMAT PEpouoA LKAVOTNTA KAl oTABEPITNTOL.

2. emloTpwon okovnG: H papn emipdvela e EMOTPWOT 6KOVNG TIPOCTTATEVEL ATIO TN
SuaBpwon kat mapateivel T Stdpkela {wnS Twv Bpaxlovwy.

3. @épovoa kavotnTa: EKTOG amd TIG UOIKEG IBLOTNTES, SeV TIPETEL va uTTEPPaiveTaL
UEYLOTN PE£POVCA LKAVOTITA TWV OTNPLYUATWY ToU pd@L EA£yETe To emiTpemOUEVO OpTiO
TNG TOLYOTIOLNG 1) TOV TO(XOU GTOV 0T0(0 E(VAL GTEPEWUEVO TO PAPL

0dnyles acpareiag:

1. TomoB£tnon: BeBawwbeite 6T Ta onpiypata €xouvv tomobe el pe KatdAAnAa VALKA
tomoBetnong (0Tws Bideg kat fUopata VPMATG TTOLOTNTAG IOV TALPLAJOUV [E TO VALKO TOU
Toiyov). H xprion AavBaopévwy VAIKWV OTEPEWONG UTTOPEL VA LELWTEL GTJUAVTIKA TN
PEPOVOA LKAVOTNTA.

2. @optio: Mnv vmtepBaivete To PEyLloTO (POPTIO TIOL £XEL o)YeSLOTEl Yo Ta otnplypata. H
UTIEPPOPTWOT) UTTOPEl va 08Ny oEL o€ aoTo)ia TwV Bpaxtovwy Kol Tbav) {nutd.

3. Taxtikn embewpnon: EAEyxeTe TAKTIKA TNV avTox1] TwV cLVEEcewV yla va Befatwbeite
O0TL 8ev £xouv yalapwoel ot Bideg. Z@ite TIg edv lval amapaitnTo.

4. TlepBdArov: Mnv eykablotdte Ta otnplypata o€ eptBdAiovta pe VEPBOALKT Vypacia 1)
EMOETIKEG XM IKEG OVOIES, EKTOG €AV VT ExoVV KaBoploTel yla va Slac@aAlotein
Hakpolwio TwV TPOIOVTWV.

5. Xp1jon o€ €E0wTEPIKOVG XWPOUG: AVTA T 6TNPIYHATA paPLWV TIpoopilovTal Kupiwg yLo
XPMNOT 0€ E0WTEPIKOVG XWPOVG. ['la xprjomn o€ eEwTePIKoVS XWPovg, Ba Tpémel va AngOel
vTOYM TIP6eBETN TTPpooTACIA ATTO TIG KALPLKEG GCUVONKES, EGV Elval aTapaiTNTO.

EyyUnon kat evbovn:

- To ECD Germany 8gv @épet kapia ev00vn yia (ULEG IOV TTIPOKAAOUVTAL ATIO AKATAAANAT
XPNOM 1] U1 THPMOT) TWV 0SNYLWV EYKATACTAONG.

- H eyyOnon mavel va oydel o€ teplmtwor mov yivouv omoleodnmote aAdAayEg ota
otnpiypatan av §ev tnpnBolv oL 08nyieg acpareiag.



To mapov £yypa@o xpnoUeVel wg 08MYOS Lo TNV A0 @PAAT XP1I0N KAL EYKATACTACT) TWV
OTNPYHATWV pa@Lwv. ['la TEPLoGOTEPES TTANPOPOPIES, ETKOVWVNOTE LE TNV UTNPECTN
efutmpémong meAatwv oto ECD Germany 1) cupfovAevteite TIg TANpELS 081yieg xprong
TOU TIPOidVTOG.



Biztonsagi dokumentum polckonzolhoz (2 db), acélbdl, ML kivitelben
Termékleiras: A termék leirasa:

Ezek a polckonzolok a ECD Germany weboldalrél, ML-Design modell, kival6 mindségii
acélbodl késziiltek. Biztos és stabil rogzitési lehet6séget biztositanak a polcok szamara. A
feliiletiik porszort bevonatd, ami nemcsak vonzé megjelenést kolcsonoz nekik, hanem
korrézioallosagot is biztosit.

Biztonsagi jellemzdk:

1. anyagvastagsag: A konzolok robusztus acélb6l késziilnek, ami nagy teherbirast és
stabilitast biztosit.

2. porbevonat: A fekete porbevonatu feliilet véd a korro6zi6 ellen és meghosszabbitja a
konzolok élettartamat.

3. teherbird képesség: A fizikai tulajdonsagok mellett a polckonzolok maximalis teherbiré
képességét sem szabad tullépni. Kérjiik, ellendrizze annak a falazatnak vagy falnak a
megengedett terhelését, amelyre a polcot rogziti.

Biztonsagi utasitasok:

1. Szerelés: Gondoskodjon arrdél, hogy a konzolokat megfelel6 szerelési anyagokkal (példaul
a fal anyagahoz illeszkedd, j6 min6ségii csavarokkal és diibelekkel) rogzitse. A nem
megfelel6 rogzitéanyagok hasznalata jelent6sen ronthatja a teherbirast.

2. terhelés: Ne lépje tal a konzolokra tervezett maximalis terhelést. A talterhelés a konzolok
meghibasodasahoz és esetleges karosodasahoz vezethet.

3. Rendszeres ellendrzés: Rendszeresen ellendrizze a csatlakozasok szilardsagat, hogy
meggy6z6djon arrél, hogy nem lazultak-e meg a csavarok. Sziikség esetén huzza meg Gket.

4. Kornyezet: Ne szerelje a konzolokat extrém paratartalmu vagy agressziv vegyszerekkel
terhelt kdrnyezetbe, kivéve, ha ezek a termékek hosszu élettartamanak biztositasa
érdekében vannak kijeldlve.

5. Beltéri hasznalat: Ezek a polckonzolok els6sorban beltéri hasznalatra késziiltek. Kuiltéri
hasznalat esetén sziikség esetén tovabbi idGjaras elleni védelmet kell fontoléra venni.

Jotallas és felel8sség:

- A ECD Germany nem vallal felel6sséget a nem megfelel6 hasznalatbol vagy a telepitési
utasitasok be nem tartasabdl ered6 karokért.

- A garancia érvényét veszti, ha a konzolokon barmilyen valtoztatast végeznek, vagy ha nem
tartjak be a biztonsagi utasitasokat.



Ez a dokumentum dtmutatéul szolgal a polckonzolok biztonsagos hasznalatahoz és
beszereléséhez. Tovabbi informacidkért forduljon az ligyfélszolgalathoz a ECD Germany
cimen, vagy olvassa el a termék teljes hasznalati utasitasat.



Veiligheidsdocument voor legbordbeugel (2 stuks) gemaakt van staal, ML design
Productbeschrijving:

Deze plankbeugels van ECD Germany, model ML-Design, zijn gemaakt van hoogwaardig
staal. Ze bieden een veilige en stabiele montageoptie voor planken. Het oppervlak is
gepoedercoat, waardoor ze er niet alleen aantrekkelijk uitzien, maar ook corrosiebestendig
zZijn.

Beveiligingsfuncties:

1le materiaaldikte: De beugels zijn gemaakt van robuust staal, wat zorgt voor een hoog
draagvermogen en stabiliteit.

2. poedercoating: Het zwarte oppervlak met poedercoating beschermt tegen corrosie en
verlengt de levensduur van de beugels.

3. Draagkracht: Naast de fysische eigenschappen mag de maximale draagkracht van de
plankbeugels niet overschreden worden. Controleer de toegestane belasting van het
metselwerk of de muur waaraan de plank wordt bevestigd.

Veiligheidsinstructies:

1. montage: Zorg ervoor dat de beugels worden bevestigd met geschikte montagematerialen
(zoals schroeven van hoge kwaliteit en pluggen die passen bij het materiaal van de muur).
Het gebruik van verkeerde montagematerialen kan het draagvermogen aanzienlijk
verminderen.

2. belasting: Overschrijd de maximale belasting die ontworpen is voor de beugels niet.
Overbelasting kan leiden tot breuk van de beugels en mogelijke schade.

3. Regelmatige inspectie: controleer regelmatig de sterkte van de verbindingen om er zeker
van te zijn dat er geen schroeven zijn losgedraaid. Draai ze indien nodig aan.

4. Omgeving: Installeer de beugels niet in omgevingen met extreme vochtigheid of
agressieve chemicalién, tenzij deze zijn aangewezen om de levensduur van de producten te
garanderen.

5. Gebruik binnenshuis: Deze plankbeugels zijn voornamelijk bedoeld voor gebruik
binnenshuis. Voor gebruik buitenshuis moet indien nodig extra bescherming tegen
weersinvloeden worden overwogen.

Garantie en aansprakelijkheid:

- ECD Germany aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist
gebruik of het niet opvolgen van de installatie-instructies.

- De garantie vervalt als er wijzigingen worden aangebracht aan de beugels of als de
veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd.



Dit document dient als handleiding voor het veilig gebruiken en installeren van de
plankbeugels. Neem voor meer informatie contact op met de klantenservice op ECD
Germany of raadpleeg de volledige gebruiksaanwijzing van het product.



Dokument bezpieczenstwa dla wspornika p6tki (2 sztuki) wykonanego ze stali, konstrukcja
ML

Opis produktu:

Te wsporniki pétek z ECD Germany, model ML-Design, s3 wykonane z wysokiej jakosci stali.
Zapewniaja one bezpieczne i stabilne mocowanie poétek. Powierzchnia jest malowana
proszkowo, co nie tylko nadaje im atrakcyjny wyglad, ale takze zapewnia odpornos¢ na
korozje.

Funkcje bezpieczenstwa:

1. grubo$¢ materiatu: Wsporniki sg wykonane z wytrzymatej stali, ktéra zapewnia wysoka
nosnos¢ i stabilnos¢.

2. powtoka proszkowa: malowana proszkowo na czarno powierzchnia chroni przed korozja
i wydtuza zywotno$¢ wspornikdw.

3. No$nos¢: Oprocz wtasciwosci fizycznych, nie nalezy przekracza¢ maksymalnej no$nosci
wspornikow pétki. Nalezy sprawdzi¢ dopuszczalne obcigzenie muru lub $ciany, do ktérej
przymocowana jest potka.

Instrukcje bezpieczenstwa:

1. Montaz: Nalezy upewnic sie, ze wsporniki sg zamocowane przy uzyciu odpowiednich
materiatdw montazowych (takich jak wysokiej jakos$ci $ruby i kotki pasujace do materiatu
$ciany). Uzycie niewtasciwych materiatéw montazowych moze znacznie pogorszy¢ nosnosc.

2. Obcigzenie: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia przewidzianego dla
wspornikow. Przecigzenie moze doprowadzi¢ do awarii wspornikéw i ich uszkodzenia.

3. Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj wytrzymatos¢ potaczen, aby upewnic sie, ze
zadna $ruba sie nie poluzowala. W razie potrzeby nalezy je dokrecic.

4. Srodowisko: Nie nalezy instalowa¢ wspornikéw w $rodowiskach o ekstremalnej
wilgotnosci lub agresywnych chemikaliach, chyba Ze sg one przeznaczone do zapewnienia
dtugiej zywotnosci produktow.

5. uzytkowanie w pomieszczeniach: Te wsporniki pdtek sg przeznaczone przede wszystkim
do uzytku w pomieszczeniach. W przypadku uzytkowania na zewnatrz, w razie potrzeby
nalezy rozwazy¢ dodatkowa ochrone przed warunkami atmosferycznymi.

Gwarancja i odpowiedzialnos¢:

- ECD Germany nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem instrukcji montazu.

- Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku dokonania jakichkolwiek zmian we wspornikach
lub nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa.



Niniejszy dokument stuzy jako przewodnik dotyczacy bezpiecznego uzytkowania i montazu
wspornikow potek. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta pod adresem ECD Germany lub zapoznac¢ sie z pelng instrukcjg obstugi
produktu.



Documento de seguranga para suporte de prateleira (2 pecas) em aco, design ML
Descricao do produto:

Estes suportes para prateleiras da ECD Germany, modelo ML-Design, sdo fabricados em ago
de alta qualidade. Proporcionam uma opc¢do de montagem segura e estavel para prateleiras.
A superficie é revestida a p6, o que nao s6 lhes confere um aspeto atraente, como também
garante resisténcia a corrosao.

Elementos de seguranca:

12 espessura do material: Os suportes sdo fabricados em aco robusto, o que garante uma
elevada capacidade de carga e estabilidade.

2. revestimento em poé: A superficie revestida a pé preto protege contra a corrosao e
prolonga a vida ttil dos suportes.

3. Capacidade de carga: Para além das propriedades fisicas, a capacidade de carga maxima
dos suportes das prateleiras ndo deve ser excedida. Verificar a carga autorizada da
alvenaria ou da parede a qual a prateleira esta fixada.

Instrugdes de seguranca:

1. Montagem: Assegurar que os suportes sdo fixados com materiais de montagem
adequados (tais como parafusos e buchas de alta qualidade que correspondam ao material
da parede). A utilizacdo de materiais de montagem incorrectos pode afetar
significativamente a capacidade de carga.

2. Carga: Nao exceder a carga maxima prevista para os suportes. Uma sobrecarga pode levar
a falha dos suportes e a possiveis danos.

3. Inspecdo regular: Verificar regularmente a resisténcia das liga¢cdes para garantir que
nenhum parafuso se soltou. Se necessario, aperte-os.

4. Ambiente: Nao instalar os suportes em ambientes com humidade extrema ou produtos
quimicos agressivos, a menos que estes sejam designados para garantir a longevidade dos
produtos.

5. Utilizacdo no interior: Estes suportes para prateleiras destinam-se principalmente a
utilizacdo no interior. Para utilizacdo no exterior, deve ser considerada uma protecdo
adicional contra as intempéries, se necessario.

Garantia e responsabilidade:

- A ECD Germany ndo se responsabiliza por danos causados por uma utiliza¢do incorrecta
ou pelo ndo cumprimento das instrugdes de instalacao.

- A garantia é anulada se forem efectuadas quaisquer alteragdes aos suportes ou se as
instrucdes de seguranca ndo forem seguidas.



Este documento serve de guia para a utiliza¢do e instalacao seguras dos suportes de
prateleira. Para mais informacoes, contactar o servigo de apoio ao cliente em ECD Germany
ou consultar as instrucdes completas de utilizacdo do produto.



Document de siguranta pentru suportul de raft (2 bucati) din otel, design ML
Descrierea produsului:

Aceste suporturi pentru rafturi de la ECD Germany, model ML-Design, sunt fabricate din
otel de Tnalta calitate. Ele ofera o optiune de montare sigura si stabila pentru rafturi.
Suprafata este acoperitad cu pulbere, ceea ce nu numai ca le confera un aspect atractiv, dar
asigura si rezistenta la coroziune.

Caracteristici de securitate:

Grosimea materialului 1: Suporturile sunt fabricate din otel robust, care asigura o capacitate
portanta ridicata si stabilitate.

2. acoperire cu pulbere: Suprafata neagra acoperita cu pulbere protejeaza impotriva
coroziunii si prelungeste durata de viata a consolelor.

3. Capacitatea portanta: In plus fati de proprietitile fizice, capacitatea portantid maxima a
suporturilor de raft nu trebuie depasita. Va rugam sa verificati sarcina admisa a zidariei sau
a peretelui la care este atasat raftul.

Instructiuni de siguranta:

1. Montaj: Asigurati-va cd suporturile sunt fixate folosind materiale de montaj adecvate
(cum ar fi suruburi de Tnalta calitate si dopuri care se potrivesc cu materialul peretelui).
Utilizarea unor materiale de montaj incorecte poate afecta semnificativ capacitatea
portanta.

2. Sarcina: Nu depasiti sarcina maxima proiectata pentru suporturi. Supraincarcarea poate
duce la defectarea suporturilor si la posibile deteriorari.

3. Inspectie periodica: Verificati periodic rezistenta conexiunilor pentru a va asigura ca nu s-
au slabit suruburile. Strangeti-le daca este necesar.

4. Mediu: Nu instalati suporturile in medii cu umiditate extrema sau substante chimice
agresive, cu exceptia cazului in care acestea sunt destinate sa asigure longevitatea
produselor.

5. Utilizare in interior: Aceste suporturi de raft sunt destinate in principal utilizarii In
interior. Pentru utilizarea in exterior, trebuie luata in considerare o protectie suplimentara
impotriva intemperiilor, daca este necesar.

Garantie si raspundere:

- ECD Germany nu accepta nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau de nerespectarea instructiunilor de instalare.

- Garantia este anulata daca se fac modificari la suporturi sau daca nu sunt respectate
instructiunile de siguranta.



Acest document serveste drept ghid pentru utilizarea si instalarea in siguranta a
suporturilor de raft. Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati serviciul clienti
la ECD Germany sau sa consultati instructiunile complete de utilizare a produsului.



Sakerhetsdokument for hyllkonsol (2 st) av stal, ML-utférande
Produktbeskrivning:

Dessa hyllkonsoler fran ECD Germany, modell ML-Design, ar tillverkade av hogkvalitativt
stal. De ger ett sdkert och stabilt monteringsalternativ for hyllor. Ytan ar pulverlackerad,
vilket inte bara ger dem ett attraktivt utseende utan ocksa sakerstaller
korrosionsbestandighet.

Sakerhetsfunktioner:

1:a materialtjockleken: Fastena ar tillverkade av robust stal, vilket ger hog barférmaga och
stabilitet.

2. Pulverlackering: Den svarta pulverlackerade ytan skyddar mot korrosion och forlanger
konsolernas livslangd.

3. Barformaga: Utover de fysiska egenskaperna bor hyllfiastenas maximala barformaga inte
overskridas. Kontrollera den tilldtna belastningen pa det murverk eller den vigg som hyllan
fasts pa.

Sakerhetsanvisningar:

1. Montering: Se till att konsolerna fasts med lampligt monteringsmaterial (t.ex. skruvar av
hog kvalitet och pluggar som passar vaggmaterialet). Anviandning av felaktiga
monteringsmaterial kan forsamra barformagan avsevart.

2. Belastning: Overskrid inte den maximala belastning som &r avsedd fér konsolerna.
Overbelastning kan leda till att konsolerna gér sénder och att skador uppstar.

3. Regelbunden inspektion: Kontrollera regelbundet anslutningarnas hallfasthet och se till
att inga skruvar har lossnat. Dra at dem vid behov.

4. Miljo: Installera inte konsolerna i miljoer med extrem luftfuktighet eller aggressiva
kemikalier, savida inte detta 4r n6dvandigt for att sdkerstilla produkternas livslangd.

5. Inomhusbruk: Dessa hyllkonsoler ar i forsta hand avsedda fér inomhusbruk. For
utomhusbruk bor man vid behov 6vervaga ytterligare skydd mot vader och vind.

Garanti och ansvar:

- ECD Germany tar inget ansvar for skador som orsakats av felaktig anvandning eller
underlatenhet att f6lja installationsanvisningarna.

- Garantin upphor att gilla om nagra dndringar gors pa konsolerna eller om
sakerhetsanvisningarna inte foljs.



Detta dokument fungerar som en guide for sdker anvandning och installation av hyllfastena.
For ytterligare information, vanligen kontakta kundtjanst pd ECD Germany eller las
produktens fullstdndiga bruksanvisning.



Bezpecnostny doklad pre drziak police (2 kusy) z ocele, prevedenie ML
Popis produktu:

Tieto policové drZiaky od ECD Germany, model ML-Design, si vyrobené z vysokokvalitnej
ocele. Poskytuju bezpecnu a stabilni moznost montaze polic. Ich povrch je povrchovo
upraveny praskovou farbou, ktora im dodava nielen atraktivny vzhl'ad, ale zabezpecuje aj
odolnost proti kordézii.

Bezpecnostné prvky:

1. hribka materiadlu: Konzoly su vyrobené z robustnej ocele, ktora zarucuje vysokd nosnost’
a stabilitu.

2. Praskové lakovanie: Povrch s ¢iernym praskovym lakom chrani pred koréziou a predlzuje
zivotnost konzol.

3. nosnost: Okrem fyzikalnych vlastnosti by sa nemala prekrocit maximalna nosnost konzol
polic. Overte si povolené zatazenie muriva alebo steny, ku ktorej je polica pripevnena.

Bezpecnostné pokyny:

1. Montaz: Uistite sa, Ze su drziaky pripevnené pomocou vhodnych montaznych materialov
(napriklad kvalitnych skrutiek a hmoZdiniek, ktoré zodpovedaji materialu steny). Pouzitie
nespravnych montaznych materidlov moZe vyrazne zhorsSit nosnost.

2. zat'azenie: Neprekracujte maximalne zataZenie urcené pre konzoly. Pretazenie moze
viest' k poruche konzol a mozZnému poskodeniu.

3. Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte pevnost spojov, aby ste sa uistili, Ze sa
neuvolnili Ziadne skrutky. V pripade potreby ich dotiahnite.

4. prostredie: Konzoly neinstalujte v prostredi s extrémnou vlhkostou alebo agresivnymi
chemikaliami, pokial nie si urcené na zabezpecenie dlhej Zivotnosti vyrobkov.

5. pouzitie v interiéri: Tieto policové drziaky si primarne urcené na pouzitie v interiéri. Pri
pouziti vo vonkajSom prostredi by sa v pripade potreby mala zvazit dodato¢na ochrana
pred poveternostnymi vplyvmi.

Zaruka a zodpovednost’:

- ECD Germany nenesie ziadnu zodpovednost za Skody sp6sobené nespravnym pouzivanim
alebo nedodrzanim instalacnych pokynov.

- Zaruka zanika, ak sa na konzolach vykonaji akékol'vek zmeny alebo ak sa nedodrzia
bezpecnostné pokyny.



Tento dokument sldzi ako navod na bezpec¢né pouzivanie a inStalaciu drziakov polic. DalSie
informacie ziskate od zdkaznickeho servisu na adrese ECD Germany alebo v iplnom navode
na pouzitie vyrobku.



